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SCHAEFFLER

Consegna n.
iVATreu.nr.:DE291636029 Delivery Note No.

Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Strafe 87421 Schweinfurt

Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ricevimento/ Receiving Notes acnuer;_;z;yn?{g{e No.
Y?%?)Izg?}[%rgﬁéNo BA & Trasporto / Frelght 7 Congegna / Delve 23885718
& s o e e 4 Dara spedizione/
Porto france/  Perto Fermovia/ Trasporiatore! Stipeina Dace
Free assegnato/  Rall Carer 17.03.2023
Not Frea
Teasporta/  Mezzo vostol
Frelght Other Vehicle Fattura/involce
E‘,E:?‘m?"" gm;&f:” 8 NriNo.
g&;ﬂﬂi VAT reg r: Incoterms friedko 9Dal2/Date
91001509 IT04886850728 DAP Modugna
11 Qrdine d'acquisto nJPurchase Crder Na, 10 Vostrg dleimenin/ 15 Altre Informazionf 12 Nestm reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatari! 16 Nr. dording/
Your Reference Addltonal Data Our Degartment Receiver No. Crder No,
550003885201 411 PJSFAH-PLLE +3652581214 24466 198934
e 3 oz ey coees ol VRIMRY .
of
wsﬁ:ﬁagdggggmn Flash Europe G“-mbH ?-Er% X Enirﬁgl Feso t°lgega°:zwliﬂg
Trasporto speciale / Dedicato Frea
Porto NMatto/Net 257.8 KG
assegnato/
21 Imballaggls/ 22 Speclficad| et ’-:‘!rz%eaﬁnazlcne ]
Packing 2 x 0000SON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-500274 desthazione! Recefing Locaton I%O 'g '§ ‘]("{ 3@
57613089 14248
25
Indirizzo di
‘éi?,?,?.i;“’"“’ 'g \S@S ? \ ZSS i % S {”
Address b
o

27 AL 28 Articolo cliente / Descrizione wocanas  mmes  Consegna/Delivery
Recelver PartNo. Deseription/ Part No. / Pack Quanty Qt Unitana Handling Unit
001 9000112673 F~563739,04.LTR1-HB4#8 2,496 pz  23885718/10

Anello esterno

084568747-2350-10 KUEHME-L-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

876597547

Guantita dichiarata:

Quantita effettiva: (UAQ‘b 876597564

Crding d'acquisto ./ Purchasa Order No, Lotio /Baich QuanbtasQuanlly  HeRwIHIL e of origln

550003885201 0070052625 2.496PZ  Unahedal.

Conformita
Data contrgllo:

Packing List e dimensioni gma

-

pede d' :'LE‘"’:
ARPR
=

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxdo imballaggio
1 876597547 1289 KG  164,0KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB84#S Quantita: 1248 PZ
2 876597564 128, 9KG  164,0KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolc 084568747-4350-10 F-563739.04.L.TR1-H84#S Quantita: 1248 PZ

Gestione imballaggl a rendere

2,000 P-26-SGP4 Paleite 800X600X127-FAG-HLZ
32,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP
2,000 P-38-A0806 Coperchic SW-SG-812X612X53

050923811-0000 0000SON
002628988-0000 KLT 4314

ool PIDS T {TEASE o )

I prodotti non sone classificati con uno specifico numeds m’ii.CigEl.‘;q,‘s_§i-f-ieazio%gujh%‘%sambito
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woww,schagliter.de/en, Reg Seat: Herzog f, & Register: AG Fisth HHA 10129, VAT reg, no. DE 231 535 023

verific it3 TRy
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Claus Bawvar, Andreas Schick, Cernna Schittenhelm, Jans Schiler, Dr. Stefan Spindier, Uwe Wagner, Matthfas Zink
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IATATEEI A

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

170026 MCDUGNO BA

3 Consegna Nr.f
Delivery Nala No.

4 Dat spedizione/
Shipping Dala

23885718

17.03.2023

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell‘emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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nder {{Mame, Anschrift, Land)

Lieferaniennr,
Sender (Name, Address, Country)

'
Supplier No.

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Unbekannt

[ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
i INTERNATIONAL CONSIGNIIENT NOTE

Intemationalan StraBengClepverkehr (CMR),

Diesa Beforderung unterdleql, trotz = “ .

elner gegentaZigen Abmachung, den - Seite 1 /7 1

Bestimmungen des Obereinkommans

Ober don Befbrderungsvestrag Im 579671386
f

CMR

Empignger (Name, Anschrift, Land)
Consignee {Name, Address, Country)

2

Magna PT S5.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachlfohrer (Name, Anschrift, Land)
Cartier {Name, Address, Cauntcy)

Flash Europe GmbH Deutschland
iBchterdinger Strale 57
DE-70794 Filderstadt

3 Auslieferungsor des Gules
Place deslgnated for defivery of goods

OaPlace  Modugno, 14248
Italien

1 '1 7 Nachiolgender Frachtflhrer {Name, Anschrift, Land}
Successive Carriers {Name, Address, Country)

S L e TR
Q€ -coa M Ol 44

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubemnahme des Gutes
Place and Data of taking over the goods

?T;e Schweinfurt
 rendiGouniry Deutschland
bawmale 1. 03.2023

T e dnfeng Il Uhoy oy

Vorbehalle und Bemarkungen der FrachiiOhrer
Reservaliens of Camers

118

——

5 Belgelligte Dokumente
Documents enclosed

B

o mrmmnen o | - —
Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstiicke Arl der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistknummer Bruttogewicht (kg Umfang (m®)
Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Package 9 Descriplion of Goods 1 O Statistic Number 1 1 Gross Weight {kg! 1 2 Volume {m’)
l57613089 2 84829900 328,00 0,688
57613080 5 UNEKNOWN 84822000 1245, 00 1,720
\ Summe : 7 Packages 1573,00 2,408
|
Bers, Gefahrzettelmuster-Nr. N-Nummer Vermp.-Gruppa 1 9 2u zahlen vom: Absender Wihrung Empianger
t Blns Hazard Label No.. " umber UN Packaging Group | topay by; endar Currency Consignee
85T, Fracht :
vide No.9 szﬁmmﬁmmﬁmﬂﬂﬁ |
- - . ErmAdigungen !
'I 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) Reductions ... .. z._. D U - R I
Sender's Instructions for Customs, efe. - wlscheglsumme
;I ' usc?;lﬁga \
| . ebengebihren ;
i . dilonalFees . . _| _ . ._.4 .. - ’ —
JWI/CSW-CW42 Qlaf Haase onstiges N !
. - . ‘anda Gesaml- [
TEL: +499721911992 MAIL: HAASEQAR@SCHAEFFLER.COM u“ﬁ‘ﬂ Wends Gesar gﬁ’g f'“" I !
Rickarstatiun
1 4 Helmbursemeﬁt i‘fﬁ f(‘%!jﬁ
Frachtzahlungsanweisun Beseondsre Verelnbarungen "
15 Fayment of Fsight Charges 20 Special agreements e’.‘fgw,][ N,‘q o
DAP Modugno Xo2e 1y
P 4%$@ S.nx
Ausgafeiglin . am Gut er Datumilp °
21 Estal [ishe%lin Schweinfurt a 17.03.2023 l 2 " Goods receive Date (EA]
e e e e = - i'.,: lﬁ?{"ll’,_ i
Schaetfier Tech. Schweinfurt ! Veliges ——FL ‘
2 Fritz-Drescher-Str / ;for 4 I 23 Vit Y 2 £ |
= = o r
DE-97421 Schweinfurt ! ! T 0 éz_s.er
: . ; ” Untersehift und Stempdia ungfrs WF
Wnterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers ’ ,
t Signalure and stamp of Serder t Signature and stamp of Carrier Signatureging Stamp of Consf &a@f}:‘ -
¥ Anpabi Ermittiung der EntiemL ! . B
: 25 calegt'i'oﬁ"gt d?;ta:::lg sr=Teming Paletten-Absender - Paletis Sender Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
l vonfiiom blafto km A ~"Anzahl kein ausch |AfE -~ 77 7T "TAnzahl ken  jlausch
! Tausch i [Tausch .
! Euro-Paletie Eiro-Falefie 1
i
! Gifierbox-Faletts GTierbox-Falete 0
I Einfach-Paletie Einfach-Paletie
I rachtan . |
L 6 Verttagspanner des Frachifihrers Bestétigung des Empfangers/Batum/nterschrifi Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschritt
l 7 ‘Amtliches Kennzeichen Nuizlast in kg
‘Kz e -
i WR_409_CU .
l Anhanger s
!

Benutzte Gen.-Nr.

.
24 ewAn
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